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As Hamilton Conte enters its fifteenth year, | continue to
be surprised by what our artisanal production in northern
Portugal achieves each year and the links we have throughout
the world. With each passing season, we further hone our
craft: perfecting existing products, exploring forms within

our range and trying new ones.

My personal satisfaction comes from seeing the evolution
of our teams, the ideas born from collaboration with clients
and the resulting co-creations. | hope our pieces bring
positive energy both to those who create them and those
who live with them. | look forward to sharing much more in

the coming years!

Alors que Hamilton Conte entre dans sa quinzieme année, je
continue d'étre surpris par ce que notre production artisanale
dans le nord du Portugal réalise chaque année et par les
liens que nous développons a travers le monde. Au fil des
saisons, nous affinons notre savoir-faire, perfectionnons les
produits existants, explorons les formes de notre gamme et

en essayons de nouvelles.

Ma satisfaction personnelle vient de I'évolution de nos
équipes, des idées nées de collaboration avec nos clients
et des cocréations qui en résultent. J'espére que nos piéces
apportent une énergie positive tant a ceux qui les concoivent
qu'a ceux qui les vivent et j'ai hate de partager bien plus dans

les années a venir |

Ross Hamilton
Porto, February 2024




ABOUT US

Since its creation in 2009, Hamilton Conte has put people at the heart of its creative processes,
taking pride in a commitment to thoughtful, responsible and ethical production. Inspired by
natural movement, the curve appears throughout our range of seating, furniture and lighting.
Voluptuous shapes and intriguing forms are found in each of our creations, which are meant to
be as useful and ergonomic as they are enduring. Colour, material and fabric choices abound

to perfect an enduring piece.

We see design as co-creation, a group effort that brings ancestral crafts together with
innovative design clients, rather than the work of a lone artist. This inclusive vision imbues our
pieces not only with strong aesthetics but also functionality, timelessness and versatility. Meant
to be cherished for a lifetime, they should embody each individual’s personal idea of luxury,
rather than a generic ideal. A Hamilton Conte creation is intended to be a thoughtful source of

pleasure, a perfect union of substance and form.

Depuis sa création en 2009, Hamilton Conte place I'humain au coeur de ses processus créatifs,
fidele a son engagement en faveur d'une production réfléchie, responsable et éthique. Inspirée
par le mouvement naturel, la courbe se retrouve dans notre gamme de siéges, mobiliers et
luminaires. Des formes voluptueuses, des galbes intrigants se retrouvent dans chacune de nos
créations, que nous voulons aussi utiles et ergonomiques que pérennes. Les choix de couleurs,

de matériaux et de tissus abondent pour parfaire une piece atemporelle.

Nous considérons le design comme une cocréation, un effort de groupe rassemblant le savoir-
faire ancestral avec les créateurs d'espaces plutdt que le travail d'un artiste solitaire. Cette
vision inclusive imprégne nos créations, non seulement des tendances esthétiques, mais
surtout d'exigences fonctionnelles rehaussées d'intemporalité et d'adaptabilité. Destinées a
étre chéries toute une vie, elles doivent incarner l'idée personnelle du luxe de chacun, plutot
gu’un idéal générique. Une création Hamilton Conte se veut une source réfléchie de plaisir,

une union parfaite de substance et forme.
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SOFAS & ARMCHAIRS

We pride ourselves on the precision of our upholstery collection, especially in our
sofas and armchairs. Comfort is our fundamental starting point. To ensure quality,
we pay great attention to sizing, ergonomics, foam qualities and densities. Finishing
details guarantee an exceptional product, and we set ourselves decidedly apart by

our love of the curve.

Nous sommes fiers dans de la précision apportée a notre collection de siéges,
surtout nos canapés et fauteuils. Le confort est un point de départ fondamental.
Afin de livrer des créations d'exception, nous portons une attention particuliere
aux dimensions, a l'ergonomie, aux qualités et densités de mousse. Les détails de
finition garantissent I'excellence, et nous nous démarquons résolument par notre

amour des lignes arrondies.




SOFAS & ARMCHAIRS SOFAS & ARMCHAIRS

IGNACIO

With sinuous curves, our Ignacio sofas offer new dimensions and dynamism to any space. This sofa in its

asymmetrical or symmetrical versions works well on its own, but even better in pairs and beyond... Three

different sizes and two different levels of comfort make Ignacio a great choice for any space.

Les courbes sinueuses de nos canapés Ignacio ajoutent de nouvelles dimensions et du dynamisme a tout
espace. Ce canapé, dans ses versions asymétrique ou symétrique fonctionne parfaitement seul, en paire
ou... plus encore. Trois tailles différentes pour s'intégrer dans n'importe quel espace et deux niveaux de

confort font d'lgnacio le choix idéal.
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IGNACIO I

This new version Ignacio Il adds even more comfort and practicality to this model’s sinuous curves with
its separate seat cushion. With its three standard sizes (S, M and L) and two versions: symmetrical or

asymmetrical, this sofa adapts to any space.
Notre nouvelle version Ignacio Il ajoute a ses courbes sinueuses encore plus de confort et de commodité

avec un coussin d'assise séparé. Ce canapé s'adapte a chaque espace avec ses déclinaisons en trois taille

(S, M et L) et ses deux versions : symétrique ou asymétrique.
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SOFAS & ARMCHAIRS SOFAS & ARMCHAIRS

IGNACIO MODULAR

Is bigger better? If you love the sinuous curves of Ignacio, go even bigger and take it to the next level
with our new modular version. Its signature line brings a little fancy to the geometric sobriety of certain

interiors, and its comfort will make you never want to leave.
Is bigger better? Si vous aimez les courbes sinueuses d'lgnacio, allez encore plus loin et passez au niveau

supérieur avec sa nouvelle version modulaire. Ses courbes signatures apportent un peu de fantaisie a

la sobriété géométrique de certains intérieurs et son confort vous invite a vous y installer longuement.
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SOFAS & ARMCHAIRS SOFAS & ARMCHAIRS

THAIS & THALIA

Long being one of our best small footprint chairs, Thais is joined by a new companion, Thalia. Both have
beautifully shaped backs and generous seats. Ideal in pairs or on its own, they are a welcome feature to

any interior.
Depuis longtemps un de nos meilleurs petits fauteuils, Thais est rejoint par son nouveau compagnon,

Thalia. lls ont des dossiers superbement dessinés et des assises généreuses. |déal par paire mais se

suffisant aussi a eux-mémes, c'est un élément intégrable a tout espace.
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ARCHIBALD

This majestic yet distinctly contemporary sofa will envelop you with exceptional comfort. Its

timeless form allows it to transition successfully between classic or modern decors.

Le canapé Archibald est a la fois majestueux et contemporain, il vous enveloppe dans son
confort exceptionnel. Sa forme intemporelle lui permet de s'intégrer avec succés dans des

décors aussi bien classiques que modernes.
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DON DIDRIK

An extension of our family of contemporary armchairs that include Didrik, Fede and Olaf, Don Didrik

brings a new and exceptional level of comfort with its plush seat and backrest.

Une extension de notre famille d'assises contemporaines qui inclut Didrik, Fede et Olaf, Don Didrik

apporte un niveau de confort exceptionnel avec son assise et son dossier moelleux.
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(

AGATHON

Named after a son of the famed Fabergé family, Agathon is a contemporary lounge chair with a retro egg

shape reminiscent of a James Bond film. It is the perfect hideaway for reading.

Ressemblant a un ceuf, le nom est inspiré d'un frére Fabergé. Agathon est un fauteuil contemporain avec
une touche rétro qui nous plonge dans un film de James Bond. Ce fauteuil est idéal pour se détendre
avec un bon livre.
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SOFAS & ARMCHAIRS SOFAS & ARMCHAIRS

BARBARA

Subtle curves and understated elegance combined with a supremely comfortable seat make Barbara a

perfect fit for any interior. Available in sofa and armchair version.

Des courbes subtiles et une élégance discréte se combinent dans un siege extrémement confortable

faisant de Barbara un atout parfait pour tout intérieur que ce soit en version canapé ou fauteuil.
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SOFAS & ARMCHAIRS SOFAS & ARMCHAIRS

BARBARA MODULAR

The Barbara modular sofa adds new dimensions to any interior with its curvaceous yet classic lines and

refined elegance. Endless configurations allow it to adapt as necessary to each space.
Le canapé modulaire Barbara est un atout parfait pour n'importe quel intérieur avec ses formes arrondies

et classiques ainsi que son élégance discréte. Des configurations infinies lui permettent de s'adapter aux

besoins de chaque espace.
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SOFAS & ARMCHAIRS SOFAS & ARMCHAIRS

BARBARA Il & MODULAR

Barbara Il sofa keeps its elegant shape and brings even more comfort and practicality with its separate

seat cushions. This sofa is available in modular or monobloc version to adapt to any space.

Le canapé Barbara Il garde son galbe élégant, il s’est doté de coussins d'assises séparés pour encore
plus de confort et de praticité. Ce canapé se décline en version modulaire ou monobloc pour s'adapter

a chaque espace.
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SOFAS & ARMCHAIRS

SOFAS & ARMCHAIRS

IGGY MODULAR

With curves that abound, this modular sofa offers endless configurations that adapt to any space. The
signature line of Iggy, which shares the same structure as Barbara, brings a little fancy to the geometric
sobriety of certain interiors, and its comfort will make you never want to leave.

Avec ses formes généreuses et arrondies, ce canapé modulaire propose des configurations multiples qui
s'adaptent a chaque espace. Les courbes signatures d'lggy, qui partage la méme structure que Barbara,
apportent un peu de fantaisie a la sobriété géométrique de certains intérieurs et son confort vous invite

a vous y installer longuement.
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SOFAS & ARMCHAIRS

BOBBIE

With subtle curves and a rounded shape, this modular sofa
offers intriguing configurations for your space. The signature
curves of Bobbie bring a little softness to the geometric sobriety
of certain interiors and its comfort invite you to relax there for a
long time.

Avec ses formes subtilement arrondies, ce canapé modulaire
propose des configurations intrigantes pour votre espace. Les
courbes signatures de Bobbie apportent un peu de douceur a la
géométrie de certains espaces et son confort vous invite a vous

y délasser longuement.

SOFAS & ARMCHAIRS
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SOFAS & ARMCHAIRS SOFAS & ARMCHAIRS

OLEG

Oleg brings a stylish touch to any space with its enveloping curves and 1940s inspiration. Available in

armchair or sofa versions, it is perfect as a matched ensemble or in separates.

Inspiré des années 1940, Oleg a beaucoup d'allure avec ses courbes enveloppantes. Disponible en

version fauteuil ou canapé, il est parfait en ensemble assorti ou séparé.
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OLLIE

Lose yourself in plush comfort that spins! Ollie brings a stylish touch to any space with its subtle
curves. Have fun with its swivel base while enjoying this armchair as a matched ensemble or alone.

Oubliez le monde extérieur dans un confort moelleux qui vous fera tourner la téte ! Ollie apporte une

touche stylée avec ses courbes subtiles. Profitez de la base rotative de ce fauteuil agréable en paire ou

tout seul.
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SOFAS & ARMCHAIRS SOFAS & ARMCHAIRS

OLIVER

Taking the best from our Oleg and Ollie models, Oliver brings you more curves and comfort in its sofa

and armchair versions. A modernised classic, Oliver brings timeless style and contemporary proportions.
Inspiré des meilleurs atouts de nos modeles Oleg et Ollie, Oliver vous offre plus de courbes et de confort

dans ses versions canapé et fauteuil. Un piéce classique modernisée, Oliver apporte un style intemporel

et des proportions contemporaines.
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SOFAS & ARMCHAIRS SOFAS & ARMCHAIRS

CELEDONIO

Celedonio, an elegant lounge chair with an external wood base, is a welcome addition to any interior.

Another of our small footprint chairs, it has the soul of a much larger chair.

Celedonio est un élégant fauteuil avec un socle en bois. Il s'intégre a merveille dans tout projet. Bien qu'il

fasse parti de notre gamme de fauteuils de petit gabarit, il a tout d'un grand.
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SOFAS & ARMCHAIRS

SOFAS & ARMCHAIRS

LAURA

The Laura lounge chair is an abundance of generous curves and striking looks combined into a

comfortable seat. It can also be rather amusing with an optional swivel base!

Le fauteuil Laura est une abondance de courbes généreuses alliée a un visuel surprenant, le tout réuni

dans une assise confortable. Ca peut aussi étre amusant avec sa base rotative optionnelle !
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SOFAS & ARMCHAIRS

LAZARO |l

A contemporary classic, the simple form of the Lazaro Il sofa is complemented by the subtle curves of
its back. It has exceptional comfort with its “ultrasoft” reversible seat cushions and synthetic down back

cushions.
Un classique contemporain, la forme épurée de Lazaro Il s'associe parfaitement aux courbes subtiles de

son dossier. Il offre un confort exceptionnel avec des coussins d'assise réversibles avec mousses « ultrasoft »

ainsi que ses coussins de dossier en duvet synthétique.
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SOFAS & ARMCHAIRS SOFAS & ARMCHAIRS

OTERO

A surprising armchair, Otero brings transparency and visual lightness while providing a comfortable seat. An ideal
product to create a statement, it is a perfect addition to dynamize any space. It may also be grouped in modules of

two, three or more to make a curved sofa.
Fauteuil surprenant, Otero apporte transparence et |égéreté visuelle sans compromis pour le confort de |'assise. Une

piece idéale pour rompre avec la tradition, il est idéal pour dynamiser n'importe quel espace, et peut également étre

regroupé en modules de deux, trois ou plus pour former un canapé incurvé.
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SOFAS & ARMCHAIRS

AGGI I

The Aggi Il armchair is a profusion of curves and an explosive
aesthetic. Inspired by the "Happy Seventies", Aggi is the
perfect blend of non-conformism and comfort with a warm and

welcoming style that brightens up any space.

Le fauteuil Aggi Il est une profusion de courbes et un esthétique
explosif. Inspiré des "Happy Seventies", Aggi est l'alliance

parfaite entre |'anticonformisme et le confort.

SOFAS & ARMCHAIRS
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SOFAS & ARMCHAIRS SOFAS & ARMCHAIRS

BELGRAVIA

Resolutely contemporary with a nod to Art Deco, Belgravia fits seamlessly into any interior. Its sofa or

sofa-bed options both offer a high level of functionality - ideal for everyday life.

Résolument contemporain avec un clin d'ceil a Art Déco, Belgravia s’inteégre parfaitement dans tous les
intérieurs. Ses deux options canapé ou canapé-lit offrent un haut niveau de fonctionnalité, idéal pour la

vie quotidienne.
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SOFAS & ARMCHAIRS SOFAS & ARMCHAIRS

BARNABAS

With a nod to the 1940s, our Barnabas features a curved back and seat. With precision upholstery set to
impress, a large curved sofa complements two sizes L&S of the sofa, armchair and pouf variants, allowing

Barnabas to adapt to a variety of spaces.

Petit clin d'ceil aux années 1940, notre canapé Barnabas accentue les courbes avec un dossier et assise
arrondis. Avec une parfaite tapisserie qui vous impressionnera, le grand canapé courbe est complémenté
par deux tailles L&S des versions du canapé droit, du fauteuil et du pouf, permettant a la gamme Barnabas

de s'adapter a divers espaces.
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SOFAS & ARMCHAIRS SOFAS & ARMCHAIRS

LUDO

Ludo showcases our quest for mastery of the perfect seat. Add a bit more edge to your interior with this unusual

product on its own or as a pair. With a rotating base, it's also quite fun!
Le fauteuil Ludo est le parfait ambassadeur de notre exigence a proposer des sieges d'excellence. Ajoutez un

élément distinctif a votre intérieur avec ce produit hors normes, seul ou par paire. Avec une base rotative, c’est aussi

plutét amusant !
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TABLES

Tables can be subtle, elegant, exciting, dazzling or quirky. Options like cast metals,
hammered resin, exotic woods, marquetry details, and diverse colors allow you to

choose the perfect piece that fits your distinct needs.

La table peut étre sobre, élégante, attractive, impressionnante ou décalée. Des
options comme la fonte, la résine martelée, les bois exotiques, les détails en
marqueterie et diverses teintes, vous permettent de choisir la piéce parfaite qui

répond a vos besoins spécifiques.




TABLES

TABLES

MOGAMBO

Mogambo is a dining table inspired by the African wilderness. The asymmetrically arranged bases recall
the trunks of baobab trees, both their strength and balance, while its barrel-shaped surface is a nod to

their foliage.
Mogambo est une table de repas inspirée de la nature sauvage africaine. Les piétements disposés de

facon asymétrique rappellent des troncs de baobab, arbre robuste et équilibré, avec son plateau

« tonneau », son feuillage.
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TABLES

TABLES

MOGAMBO

Mogambo is also available in a round table version with diverse finishes available. As shown with cerused

gold and an imbuia veneered top, this dining table makes a decidedly bold statement with its strong

presence.

La table Mogambo se décline également en table ronde avec avec diverses finitions pour sublimer
chaque détail. Comme présentée avec de |'or cérusé et un plateau plaqué imbuia, la table de repas

déclare son audace et sa forte présence.
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TABLES TABLES

NYMPHEA

Our Nymphea collection includes low tables, side tables
and consoles. Inspired by nature, it is a sculptural and
organic element that brings that perfect touch of gold
with its luxurious cast brass construction. Also available in

burnt cast aluminium.

Notre gamme Nymphea se compose de tables basses,
de tables d'appoint et de consoles. Inspirée par la nature,
c'est une piéce sculpturale et végétale apportant une
touche parfaite de doré | Egalement disponible en fonte

d'aluminium brilée.
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TABLES TABLES

TAXCO I

Taxco's hand-sculpted base and cut-out curves give unique visual interest in a simple form. Available in

dining or console tables, it comes in a variety of finishes and may be customised for a perfect fit.
La base sculptée de Taxco, faite de courbes élégamment découpées, offre un intérét visuel unique tout

en simplicité. Disponible en table de repas ou console, ce modeéle est disponible dans une variété de

finitions pour la personnaliser et en faire votre piéce idéale.
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TABLES

TAXCO I

This Taxco extension table version allows you to keep a smaller
footprint on a day-to-day basis and grow as needed. With a
magnificent base, it's an atypical extension table that stands

decidedly out from the crowd!

Cette table Taxco a rallonge vous permet de réduire
I'encombrement au quotidien et, lorsque nécessaire, agrandir
votre table au besoin. Avec sa sublime base en bois, c’est une

table a rallonge atypique qui sort bien du lot !

TABLES
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TABLES TABLES

KOROA

With its sculpted cast brass base, Koroa's distinctive form
adds elegance and refinement to any space either alone

or paired with other tables.

La forme distinctive de la table basse Koroa ajoute
de I'élégance et raffinement a tout espace, tant seule

qu'accompagnée par d'autres tables.
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TABLES TABLES

INES

Distinguished with its stunning hammered or smooth resin pedestal, Ines sets any space apart. It has
a variety of forms like round, oval and tonneau as well as many surface options including Oak, Walnut,

Imbuia, Radica, Eucalyptus or Olive veneers.
Son superbe piédestal en résine martelée ou lisse et sa variété de surfaces rendent la table Inés parfaite

pour sublimer votre espace. Plusieurs formes de plateaux sont disponibles, ronde, ovale ou tonneau ainsi

que des placages divers tels que Chéne, Noyer, Imbuia, Radica, Eucalyptus ou Olivier !
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TABLES

INES

This Ines extension table version allows you to keep a smaller
footprint on a day-to-day basis and grow as needed. With its
distinctive resin pedestal, it's quite a standout table!

Cette table a rallonge vous permet de réduire I'encombrement
au quotidien et d'agrandir votre table au besoin. Avec son

piédestal distinctif en résine, c’est une table a rallonge hors pair !

TABLES
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Allowing customised surfaces varying between 3 and 4 meters and with pedestal options in either smooth or hammered

resin, the Ines XL table provides a strong presence that may be perfectly tailored to large spaces and dining rooms.

Permettant des surfaces personnalisables, variant entre 3 et 4 métres et avec des options de piédestal en résine lisse

ée, la table Ines XL offre une forte présence qui s'adapte parfaitement aux grandes piéces et salles a manger.

ou marte
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TABLES

HOFFMAN

With its sculpted cast aluminium or brass base, Hoffman has
a distinctly organic feel and adds visual interest to any space,

either in coffee, dining table or console versions.

Avec sa base sculptée en fonte d'aluminium ou de laiton,
Hoffman allie texture organique et intérét visuel. Elle se fond
dans n‘importe quel espace, dans sa version table basse, table

de repas et console.

TABLES
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SILAS

Named for the Roman god of forests, these tables showcase solidity and strength. Contemporary lines

and thicknesses lend presence to any interior and provide many options for personalisation.
Silas évoque le dieu romain des foréts, tout comme lui, ces tables basses, de repas et console apportent

un sentiment de solidité et force. Les lignes contemporaines et son épaisseur conférent a cette gamme

une forte présence dans tous les intérieurs avec de multiples options de personnalisation.
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SAINT MARTIN

Make a statement! Bold and amusing, our Saint Martin range chooses a daring and colourful design.
Its dining table brightens up any interior, its console disconcerts, and its stool functions both as an
occasional seat and table.

Des pieces ludiques | Notre gamme Saint Martin choisit un design audacieux et haut en couleurs. Sa

table de repas égaye tout intérieur, sa console déconcerte et son stool fonctionne comme sieége ou table
occasionnels.
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TABLES TABLES

SAINT MARTIN

Not for the faint of heart, our Saint Martin console in resin is a true statement piece that will definitely have

people talking.

Notre console Saint Martin en résine n'est clairement pas pour tout le monde. C'est une véritable piéce

maitresse qui fera certainement parler d'elle.
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TABLES

DALLI

Dalli's forms bring subtlety and sensuality along with an interplay
of shadow and light to create a resolutely modern dining

experience.

Dalli et ses formes qui apportent subtilité et sensualité a un jeu
d’ombre et de lumiére pour une expérience dinatoire résolument

moderne.

TABLES
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TABLES

POMPEIA

With their gilded glass or marble tops and brushed ash construction in an array of finishes, this range of

tables will embellish any space adding distinctive details to your interiors. Available in coffee and side
table as well as bar and dining table versions.

Avec leurs plateaux en verre doré ou marbre et leur structure en fréne brossé avec une variété de teintes
possibles, cette gamme de tables embellit n'importe quel espace en ajoutant des détails raffinés a vos
intérieurs. Disponible en version table de repas, bar, table basse et table d'appoint.
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HELIKA

Helika draws its name from the propeller shape of its pedestal,
which is softened by the sculptural honeycomb texture of its cast

aluminium base. Available in coffee and dining table versions.

Helika tient son nom de la forme en hélice de son piédestal,
une texture en nid d'abeille sculpturale vient adoucir sa base en
fonte d’aluminium. Disponible en version table basse ou table

de repas.

TABLES
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CHAIRS & MORE

Our upholstery collection goes far beyond sofas and armchairs. From dining
chairs, barstools, and dining benches to decorative and functional poufs to beds,
we remain committed to developing a diverse range that represents the spirit of

our upholstery collection.

Notre collection tapissée va bien au-dela des canapés et des fauteuils. Des
chaises et bancs de salle a manger, des tabourets de bar sont complétés par
des poufs décoratifs et fonctionnels et jusqu’aux lits, nous restons déterminés
a développer une gamme diverse qui représente |'esprit de notre collection de

tapisserie.



CHAIRS & MORE

CHAIRS & MORE

KATE

A more voluptuous version of our Catarina chair, Kate brings daring curves with a back sloping downwards

to the perfect armrest height. It is also graced with a more generous seat width to make you never want
to leave the table.

Version plus voluptueuse de notre chaise Catarina, Kate apporte des courbes audacieuses avec un
dossier incliné pour atteindre une hauteur d'accoudoir parfaite. Elle est également dotée d'une largeur

d'assise plus généreuse pour que vous ne vouliez plus vous lever de table.
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PERFECT FAMILY

Five models - Costa, Costanza, Catarina, Philippa, Victoria — share a common platform that unites comfort and
practicality but allows this family to adapt stylistically to a variety of interior design schemes. Complemented by their

barstool variants, these chairs are a logical choice to ensure many pleasant dining experiences.

Cing modeles — Costa, Costanza, Catarina, Philippa, Victoria — partagent une plate-forme commune qui allie confort
et praticité mais permet a cette famille de s'adapter stylistiquement a une variété de décors intérieurs. Complétées
par leurs versions tabourets, ces chaises sont un choix logique pour garantir de nombreuses expériences agréables Left page: Costanza - Philippa - Catarina
a table. Right page: Victoria - Costa - Costanza
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PERFECT BARSTOOLS

An extension of the dining chair family, these five barstool options offer new ways to dine, enjoy
a drink, or just spend time with friends. With either barstool or counter stool height, seat heights may

also be customised as needed.

Une extension de la famille de chaises, ces cing options de tabouret de bar offrent d'autres facons de
diner, prendre un verre ou passer du temps entre des amis. Avec deux hauteurs d'assise standards, la
hauteur du siege peut également étre personnalisée selon les besoins. Left page: Philippa - Catarina - Victoria

Right page: Costa / Costanza & Costa with arms / Costanza
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CHAIRS & MORE

PENNY

A new variant born of our Penelope range, Penny brings a modern vibe to Penelope’s classic curves.
This plush upholstered chair will add dynamism to your space while playing the role both of dining and

armchair.

Nouvelle variante née de notre gamme Penelope, Penny apporte une touche contemporaine aux courbes
classiques de Penelope. Cette somptueuse chaise tapissée dynamisera votre espace en apportant tant

les fonctionnalités d'une chaise que d'un fauteuil.
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CHAIRS & MORE

ODETTE

Both a table and a pouf, our Odette is two things like her
namesake in Swan Lake. This object can be transformed

according to your needs rather than the will of an evil sorcerer...

Mi table, mi pouf, notre Odette est comme le personnage du
Lac des Cygnes. Cet objet se transforme selon vos besoins et

non pas selon les régles d'un méchant sorcier...

CHAIRS & MORE
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CHAIRS & MORE CHAIRS & MORE

SELMA

Showcasing solidity and strength, the Selma bench walks the line between symmetry and asymmetry. Its
symmetrical, rounded rectangular shape combines perfectly with an upholstered top in three parts and

asymmetrical legs of different sizes.
A la fois fort et fluide, le banc Selma flirte avec la symétrie et I'asymétrie. Sa forme rectangulaire aux

bords arrondis totalement symétrique se combine a la perfection avec |'asymétrie de sa triple tapisserie

et ses pieds de tailles différentes.
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CHAIRS & MORE CHAIRS & MORE

DOROTEA & DARIA

Daria and Dorotea bring refined simplicity and perfect comfort. Their sculpted wood

structures and seductively elegant backs make them an ideal addition to many settings.
Daria et Dorotea apportent une simplicité gracieuse et un confort parfait. Leurs structures en

bois sculpté et leurs dossiers d'une élégance séduisante en font un complément idéal a de

nombreux décors.
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CHAIRS & MORE

OLIVIA, IGNACIO & PENELOPE

With many options from benches and banquettes, define your
ideal comfort and perfect visual. From plush sofa-like seating
with Olivia to benches like Ignacio, Penelope and more, find
what perfectly matches your vibe!

Avec de nombreuses options de bancs et banquettes, définissez
votre confort idéal et visuel parfait. Des assises moelleuses, style
canapé comme Olivia aux bancs comme Ignacio, Penelope et

plus encore, trouvez ce qui habille mieux votre espace !

CHAIRS & MORE
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CHAIRS & MORE CHAIRS & MORE

LUPA

The visual lightness of these creations combines with the refined elegance of brass for that perfect touch of

gold. Available in coffee and side tables as well as console, bench and pouf versions.

La légereté visuelle de ces créations se combine avec I'élégance du laiton pour une touche dorée tout en

raffinement. Disponible en version table basse, guéridon, console, banc et pouf.
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CHAIRS & MORE

ANOUKA

We love integrating touches of gold in our creations, and this
includes seating! The Anouka barstools, dining and lounge
chairs are stunning in brass or bronze effect, making any seating

area more appealing.

Nous aimons intégrer des touches dorées dans nos créations, et
ceci s'applique également aux sieges ! Le tabouret, le fauteuil
et la chaise Anouka sont absolument superbes en effet laiton ou

bronze et apportent beaucoup de charme a tout espace.

CHAIRS & MORE
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CHAIRS & MORE CHAIRS & MORE
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CAMI

Poufs add an element of fun as well as practicality. Pull one up for an aperitif or use it as an occasional
table or for reaching that high-placed object. Choose a fun fabric for our Cami round or oval poufs to

give a pop to your space.
Le pouf est un élément amusant et pratique. Parfait comme assise a |'apéritif, en table d’appoint ou pour

atteindre un objet haut placé. Choisissez un tissu ludique pour nos poufs ronds ou ovales Cami afin de

donner une touche décalée a votre espace.
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STORAGE

Who says function cannot also be beautiful? Our storage pieces will add an artistic
touch to any interior. With exotic woods, brass detailing, hand-cast components

and custom colours, there are so many ways to find your perfect fit.

Qui a dit que le fonctionnel ne peut pas étre beau ? Nos meubles de rangement
ajouteront une touche artistique a n'importe quel intérieur. Avec des bois
exotiques, des finitions en laiton, des composants en fonte, fait-main, et des

teintes personnalisables, les possibilités de trouver votre bonheur sont illimitées.



STORAGE STORAGE

TENOCH

Reminiscent of the Aztec pyramids at Tenochtitlan, our Tenoch brings a dazzling golden touch to your
space. Available as a cabinet, a sideboard, an AV module and two bedside table versions, this range

adapts to a variety of functions.
Evoquant les pyramides aztéques de Tenochtitlan, notre gamme Tenoch apporte une somptueuse

touche d'or a votre espace. Disponible en cabinet, buffet, module AV et deux versions de tables de

chevet, cette gamme répond a une multitude de fonctions.
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STORAGE

TENOCH

Layered brass door facades and cast brass legs and handles make Tenoch a standout piece.

This sideboard is available in 4 or 6 doors and can be made in oak veneer with standard
finishes.

Ses facades de portes en lames de laiton, ses pietements et poignées en fonte de laiton
donnent un cachet exceptionnel a Tenoch. Ce buffet est disponible en 4 ou 6 portes et il est

plaqué chéne avec nos finitions standards.
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STORAGE STORAGE

BISCORNET

Inspired by the ornate hinges designed by Biscornet for the Notre-Dame cathedral in Paris, the cast brass
handles juxtaposed against the clean lines of this stunning piece are the perfect blend of simplicity and

complexity.

Ce magnifique meuble est le juste équilibre entre sobriété et ornements. Ses poignées en fonte de

laiton sont un héritage des charniéres de la cathédrale Notre-Dame de Paris par |'artisan Biscornet.
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STORAGE

ELIOS

Hand-cast brass legs provide a nice lift and marquetry door facades add subtle elegance to this beautifully
crafted piece. Elios is available in cabinet, sideboard and bedside table variants, allowing for this range

to adapt to a variety of functions.
Les pieds en fonte de laiton faits-main donnent beaucoup d'allure a cette piece, et ses portes en

marqueterie une élégance subtile. Elios est disponible en cabinet, buffet et table de chevet, permettant

a cette gamme de répondre a une multitude de fonctions.
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STORAGE STORAGE

ELIOS

Our Elios sideboard is available in 4 or 6 doors and can be made in oak veneer with standard finishes.

Its cast brass handles, in harmony with its legs, repeat their form.

Notre buffet Elios est disponible en 4 ou 6 portes, est plaqué chéne avec nos finitions standards. Ses poignées

en fonte de laiton, en harmonie avec ses pieds, reprennent leur forme.
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STORAGE

ARKEN

The doors of the Arken model rise and fall from the structure, creating texture and movement. Inset handles
with cast brass detailing add a touch of luxury and elegance. Our 4-door sideboard is complemented by

a 2-door cabinet, allowing this stunning design to fit into a variety of spaces.
Un liseré doré vient parfaire les portes de notre modéle Arken qui semble s'écarter de sa structure pour

revenir |'envelopper. Le beau design de notre buffet 4 portes est complété par un cabinet 2 portes

permettant a ce modeéle de s'intégrer dans une grande variété de projets.
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STORAGE STORAGE

MANOLO

Hand-cast brass legs, with feet in the form of a high heel, give Manolo a nice lift and a nod to its namesake.
Available in low tables, a cabinet and sideboard as well as bedside tables, this range can meet your

diverse wishes.
Les pieds en fonte de laiton, faits-main, donnent a Manolo beaucoup d'allure et de légeéreté. Déclinée

en tables basses, en cabinet et buffet ainsi qu'en tables de chevets, cette gamme sait répondre a vos

diverses envies.
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STORAGE

BEDSIDE TABLES

Our bedside tables come in different styles, so you can easily

find the ideal dimensions and finishes to perfect your bedroom.

Nos tables de chevet sont disponibles dans différents styles,
ce qui vous permet de trouver facilement les dimensions et les

finitions qui conviennent pour parfaire votre chambre.

Left page: Tenoch |l
Right page: Elios - Tenoch | - Manolo

STORAGE
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STORAGE

STORAGE

FULLERTON

The Asian influenced Fullerton collection is a fusion of cultures, materials and textures. Available
in sideboard, cabinet and armoire versions.

La collection Fullerton, d'inspiration asiatique, est une fusion des cultures, des matériaux et des
textures. Disponible en versions buffet, cabinet et armoire.
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STORAGE STORAGE

SLOANE | & Il

From dresser to bedside table and desk, our Sloane range adapts to your functional and aesthetic

needs to make it the perfect companion.

De la commode a la table de chevet, en passant par le bureau, notre gamme Sloane s'adapte a vos

exigences fonctionnelles et esthétiques pour en faire le compagnon idéal.
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STORAGE STORAGE

BRASILIO

This is a stunning storage piece that is as practical as it is aesthetically pleasing. Made with imbuia veneer,

it showcases natural beauty through this very organically textured material.

C'est un meuble de rangement étonnant, aussi pratique qu’esthétique. Plaqué en Imbuia, Brasilio

souligne la beauté naturelle et la texture trés organique de ce bois exceptionnel.
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LIGHTING

Lighting is an essential part of any interior design project. Beyond the pure

functionality, lighting brings us an atmosphere, decorative interest and maybe

even a little intrigue.

Les luminaires font partie intégrale de tout projet de design d'intérieur. Au-dela
de la fonctionnalité, les luminaires apportent atmosphére, intérét décoratif et

peut- étre méme, un peu d'intrigue.




LIGHTING LIGHTING

UCLES

The bright and elegant appearance of brushed brass enhances your space,
making it radiate. The Ucles range includes a wall sconce, a table lamp, a
floor lamp, and a suspension lamp.

L'aspect brillant et élégant du laiton brossé, met en valeur votre espace en
le faisant rayonner. La gamme Ucles comprend une applique, une lampe

de table, un lampadaire et une suspension.
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LIGHTING

TURIA I

Our Turia family includes table lamps, pendants and a wall
sconce. Turia lll has a 45° diagonal cut of its cylinder for added
visual interest. This perfect touch of gold will illuminate your

space.

Notre famille Turia comprend lampes de table, suspensions et
une applique murale. Turia lll présente une coupe diagonale de
45° de son cylindre pour plus d'intérét visuel. Cette touche d'or

parfaite illuminera votre espace.

LIGHTING
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LIGHTING

ISOARD

This singular and irregular shape was inspired by an instrument
maker of the same name, Isoard is a nod to a wind instrument
that has been able to cross eras and styles, the Accordion. The

Isoard range includes a floor and table lamp.

Cette forme singuliére et irréguliere a été inspirée d'un luthier
du méme nom, Isoard est un clin d’ceil & un instrument a vent
qui a su traverser les époques et les styles, I'Accordéon. La
gamme lIsoard comprend un lampadaire et une lampe de
table.
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LIGHTING

ARGIA

The disposition of Argia’s cymbals casts a soft and subtle light
reminiscent of a wall sconce. The Argia range includes two

floor lamps and one table lamp.

La disposition des cymbales d'Argia le long de ses bras permet
une diffusion de lumiére identique a celle d'une applique
murale, douce et subtile. La gamme Argia comprend deux

lampadaires et une lampe de table.

LIGHTING
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LIGHTING

CARPATHIA

Two delicate stems placed on a solid base, connected by a few
disparate elements, make up this organic lamp, Carpathia. This
unigue cast piece is worked only by hand by artisans who have
preserved the know-how passed on by their elders. Available in
floor or table lamp.

Deux tiges délicates et vaillantes posées sur un socle robuste,
reliées entre elles par quelques éléments disparates, composent
ce lampadaire organique, Carpathia. Cette piéce unique en
fonte est travaillée a la main par des artisans qui ont su préserver
le savoir-faire transmis par leurs ainés. Disponible en lampadaire

ou lampe.

LIGHTING
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PALA

Between Contemporary Art and Tribal Art, Pala brings light and mystery to your space. Is the light
mysterious or is it rather a mysterious light? Available in floor lamp or wall sconce.

Entre Art Contemporain et Art Tribal, Pala apporte a votre espace lumiere et mystere, lumiére mystérieuse,

ou bien encore une mystérieuse lumiere. Disponible en lampadaire ou applique.
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LIGHTING LIGHTING

AMEDEO

With its lithe and graceful figure, Amedeo brings softness and sophistication to any space by casting its
subtle light. The burnt cast aluminium or cast brass is fashioned and sculpted by the hands of craftsmen.

Available in floor or table lamp as well as side table.

Avec ses formes fines et longilignes, Amedeo apportera douceur et sophistication a tout espace au
travers de son éclairage doux. La fonte d'aluminium brilée ou la fonte de laiton est travaillée et sculptée

par des mains d'artisans. Disponible en lampadaire, lampe ou guéridon.
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LIGHTING

HALIFAX, LAVA & DITA

Halifax, Lava and Dita represent the simple elegance of blown
glass with brushed brass components. Beyond their purest
function, their form and feel of these lamps will add warmth to

your space.

Halifax, Lava et Dita sont la représentation de I'élégance simple
du verre soufflé, auquel vient s'ajouter quelques touches de
laiton. En plus de vous illuminer, ces lampes de table sont un

atout indéniable pour votre espace.

LIGHTING
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LIGHTING

UXMAL, ITZA & TIKAL

Reminiscent of Mayan pyramids, this collection includes three
sizes of wall sconces in layered brushed brass. Tikal is the
smallest, ltza the medium and Uxmal the large. They each cast a
soft golden light, making them an ideal addition to any lighting

plan.

Inspirée des pyramides mayas, cette collection comprend trois
tailles d'appliques murales en laiton brossé. Tikal la plus petite,
ltza l'intermédiaire et Uxmal la grande. Elles diffusent chacune
une douce lumiére dorée, ce qui en fait un complément idéal a

tout plan d'éclairage.

LIGHTING
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SOFAS & ARMCHAIRS

Aggi
w.160 x d.100 x h.95 / sh.42 cm

o

-

SOFAS

Barbara modular
Module 1 (Left / Right):
w.200 x d.104 x h.82 / sh.42 cm

Module 2 (Left / Right):
w.120 x d.260 x h.82 / sh.42 cm

Module Chaise (Left / Right):
w.120 x d.200 x h.82 / sh.42 cm

";‘ Archibald Barbara Il modular
- - — w.245 x d.105 x h.90 cm / sh.42 cm ¥ e 1 Module 1 (Left / Right):
- e el w200 x d.104 x h.82 / sh.42 cm

Arture 2P

Module Chaise (Left / Right):
w.120 x d.200 x h. 82 / sh.42 cm

Barnabas

w.160 x d.96 x h.80 cm / sh.42 cm “‘J_g,v S-w230x d.105x h.75/sh.42 cm

] L-w.260x d.115x h.85/sh.42 cm
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Barbara

w.240 x d.100 x h.82 cm / sh.42 cm

Barnabas curved

w.280 x d.130 x h.82 / sh.42 cm

Belgravia sofa/sofa bed

w.250 x d.105 x h.85 / sh.42 cm

Barbara Il Bobbie
w.240 x d.100 x h.82 cm / sh.42 cm I Curved Module (Left / Right):
L w.180 x d.230 x h.82 / sh.42 cm

Straight Module (Left / Right):
w.180 x d.100 x h.82 / sh.42 cm
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SOFAS

Don Ignacio
Module 1 (Left / Right):
w.175x d.110 x h.90 / sh.42 cm

Module Chaise (Left / Right):
w.130 x d.175 x h.90 / sh.42 cm

Connector Small:

w.120 x d.90 x h.80 / sh.42 cm

Connector Large:

w.200 x d.90 x h.90 / sh.42 cm

Corner:

w.115x d.115 x h.90 / sh.42 cm

Enzo
2P - w.156 x d.94 x h.107 / sh.42 cm
3P - w.230 x d.94 x h.107 / sh.42 cm

Gabbo
2P -w.170 x d.105 x h.90 / sh.42 cm
3P - w.245 x d.105 x h.90 / sh.42 cm

Gabriel
2P -w.170 x d.105 x h.92 / sh.42 cm
3P -w.230 x d.105 x h.92 / sh.42 cm
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lggy Modular
Module 1 (Left / Right):
w.200 x d.104 x h.88 / sh.42 cm

Module 2 (Left / Right)::
w.120 x d.260 x h.88 / sh.42 cm

Module Chaise (Left / Right):
w.120 x d.200 x h.88 / sh.42 cm

Ignacio Asymmetrical

S-w.170x d.100 x h.80 / sh.42 cm
M -w.215x d.110 x h.85/ sh.42 cm
L-w.260 xd.120 x h.90 / sh.42 cm

Ignacio Il

S:w.170 x d.100 x h.80 / sh.42 cm
M:w.215xd.110 x h.85/ sh.42 cm
L: w.260 x d.120 x .90 / sh.42 cm

Ignacio Modular
Curved Module (Left / Right):
w.180 x d.135x .82/ sh.42 cm

Connector Module:

w.175x d.110x h.82 / sh.42 cm

Ignacio Symmetrical

S-w.170x d.100 x h.80 / sh.42 cm
M -w.215x d.110 x h.85/ sh.42 cm
L-w.260xd.120 x h.90 / sh.42 cm

Lapo L sofa
Two Seater Module (Left /Right):
w.225 x d.110 x h.65 / sh.42 cm

Chaise (Left / Right)::
w.125 x d.175 x h.65 / sh.42 cm

Lapo sofa / sofa bed
w.250 x d.110 x h.65 / sh.42 cm

Lazaro
2P -w.140 x d.95 x h.82 / sh.42 cm
3P -w.200 x d.95 x .82 / sh.42 cm

Lazaro Il

et w.260 x d.105 x h.90 / sh.42cm

Madison I
w.250 x d.100 x h.70 / sh.42 cm

SOFAS

Monterey

Corner: w.114 x d.114 x h.67 / sh.37 cm
Connector: w.70 x d.114 x h.67 / sh.37 cm
Pouf S: w.70 x d.70 x h.37 cm

Pouf L: w.114 x d.70 x h.37 cm

Oleg
A U b
- - 2P -w.160 x d.90 x h.78 / sh.42 cm
3P -w.220 x d.90 x h.78 / sh.42 cm

Oliver

w.260 x d.115 x h.82 / sh.42 cm

Tribeca

M w.230 x d.100 x h.85 / sh.42 cm
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ARMCHAIRS
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1

Agathon
w.100 x d.105 x h.115/ sh.42 cm

Aggi
w.85 x d.90 x h.95 / sh.42 cm

Aggi ll
w.100 x d.98 x h.85 / sh.42 cm

Arture

w.75 x d.86 x h.80 / sh.42 cm

Augusto
S-w.70xd.70 x h.85/sh.42 cm
L-w.85xd.85xh.90/sh.42 cm

\
=

ARMCHAIRS

Augustin
w.70 x d.85 x .90 / sh.42 cm

Barbara

w.100 x d.96 x h.82 / sh.42 cm

Barnabas
S:w.110 x d.98 x h.75 / sh.42 cm
L:w.140 x d. 115 x h.85/ sh.42 cm

Pouf:

S:w.75 x d.65 x h.42 cm
L: w.100 x d.68 x h.42 cm

Blas

Armchair: w.86 x d.93 x h.100 / sh.42 cm

Ottoman: w.71 x d.42 x h.42 cm

Celedonio

w.77 x d.82 x h.85/ sh.42 cm
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ARMCHAIRS

Celine

- W.65x d.78 x h.77 / sh.42 cm

Charlotte

w.62 x d.83 x h.88/sh.42 cm

Colette

w.60 x d.70 x h.74 / sh.42 cm

Constantine

w.72 x d.80 x h.77 / sh.42 cm

»

Didrik

Ottoman: w.60 x d.43 x h.40 cm
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Armchair: w.80 x d.90 x h.105 / sh.42 cm

Don Didrik
Armchair: w.86 x d.96 x h.104 / sh.42 cm
Ottoman: w.60 x d.43 x h.40 cm

Don Fede
Armchair: w.87 x d.95 x h.105 / sh.42 cm
Ottoman: w.60 x d.43 x h.40 cm

Dorotea Lounge

w.68 x d.68 x .77 / sh.44 cm

Enzo

Armchair: w.80 x d.94 x h.107 / sh.42 cm
Ottoman: w.64 x d.50 x h.40 cm

Fede
Armchair: w.85 x d.90 x h.105 / sh.42 cm
Ottoman: w.64 x d.50 x h.40 cm

Fiona

Armchair: w.55 x d.80 x h.105 / sh.42 cm
Ottoman: w.57 x d.47 x h.42 cm

"‘ Gabbo

w.105 x d.100 x h.90 / sh.42 cm
i i
‘ I| Gabriel
— w88x d.80x h.92/sh.42 cm
! I \
Ida

S:w.90 x d.88 x h.102 / sh.42 cm
L:w.100 x d.98 x h.112 / sh.42 cm
Ottoman: w.64 x d.60 x h.40 cm

Irene
Armchair: w.95 x d.95 x h.115/ sh.42 cm
Ottoman: w.64 x d.50 x h.42 cm

ARMCHAIRS

Isadora
Armchair: w.66 x d.80 x h.110 / sh.42 cm
Ottoman: w.60 x d.45 x h.42 cm

Kyril
w.70 x d.90 x h.100 / sh.42 cm

Laura

w.82 x d.100 x h.80 / sh.42 cm

Lazaro

w.78 x d.95 x .82 / sh.42 cm

Leopoldo
w.70 x d.70 x h.66 / sh.42 cm
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ARMCHAIRS

Ludo
w.80 x d.85 x h.85 / sh.44 cm

Ludvig
lIL . w.85 x d.85x h.78 / sh.42 cm

Maximo
Armchair: w.72 x d.82 x h90 / sh.46 cm
Ottoman: w.50 x d.38 x h.45 cm

Olaf
Armchair: w.92 x d.90 x h.95 / sh.42 cm
Ottoman: w.64 x d.50 x h.40 cm

Oleg

—} w.90 x d.92 x h.80 / sh.44 cm

1
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Oliver armchair

w.105 x d.95 x h.78 / sh.42 cm

Ollie
w.90 x d.105 x h.80/ sh.42 cm

Otero

w.82 x d.93 x h.88 / sh.45 cm

Sigrid
w.78 x d.92 x h.115/ sh.42 cm

Solata

-~ W74 x d.71 x h.77 / sh.42 cm

Thalia
w.70 x d.80 x h.75/ sh.42 cm

Thais
w.70 x d.80 x h.75 cm / sh.42 cm

Ursula
Armchair: w.70 x d.80 x h.110 / sh.42 cm
Ottoman: w.60 x d.45 x h.42 cm

ARMCHAIRS
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Brankus Bar

w.70 x d.70 x h.66/76 cm

Dalli Dining

w.260 x d.120 x h.76 cm

Etna Bar

280 x h.76 cm

Helika Round Dining
2110/140 x h.76 cm

Helika Dining

w.260 x d.120 x h.76 cm

i
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DINING TABLES

Hoffman Dining
2120 x h.76 cm

lena Dining

2140 x h.75 cm

Ines Extension Table

150/200 x h.76 cm

Ines Round Dining
2120 x h.76 cm
2160 x h.76 cm

Ines Smooth Dining

2100 x h.76 cm
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DINING TABLES

Ines L Dining
w.200 x d.100 x h.76 cm
w.260 x d.120 x h.76 cm

Matilda Dining
2120 x h.76 cm
2160 x h.76 cm

Ines XL Dining
w.300 x d.120 x h.76 cm
w.360 x d.130 x h.76 cm

[ﬂ"""ﬁ‘_ﬁ. e e . Mogambo Dining
- w ' w.260cm x d.120cm x h.76 cm

w.360cm x d.130cm x h.76 cm

Mogambo Round Dining
2160 x h.76 cm
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Petra Dining
2110x h.76 cm

Pompeia Dining

2100 x h.66/76 cm

Rafaela High Bar
2100 x h.90/100 cm

Rafaela Rectangular Dining

w.200 x d.100 x h.76 cm

Rafaela Round Dining
2160 x h.76 cm

Saint Martin Dining

2120 x h.76 cm

Silas Dining
w.200 x d.100 x h.76 cm

Talos Dining
2100 x h.76 cm

Taxco Il Dining

w.260 x d.120 x h.76 cm

Taxco Il Extension Table

w.140/200 x d.140 x h.76 cm

H H M-

DINING TABLES

Thea Bar
270 x h.66/76 cm

Tucson Bar

w.70 x d.70 x h.76/66 cm

Tula Bar
w.70 x d.70 x h.76/66 cm

Turner Bar

w.70 x d.70 x h.76/66 cm
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CONSOLE TABLES

Arhus Console

w.140 x d.40 x h.76 cm

Hoffman Console
w.160 x d.60 x h.76 cm
w.210 x d.60 x h.76 cm

Lupa Console

w.90 x d.50 x h.65 cm

Nymphea Console
w.90 x d.40 x h.66 cm
w.160 x d.40 x h.66 cm

Orick Console

w.120 x d.50 x h.76 cm
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Rafaela Console

w.160 x d.45 x h.76 cm

Saint Martin Console

w.160 x d.58 x h.80 cm

Seven Desk / Console

w.150 x d.60 x h.83 cm

Silas Console

w.140 x d.40 x h.70 cm

Sloane Desk

w.230 x d.100 x h.76 cm

Taxco Console

w.160 x d.40 x h.80 cm

Taxco | Desk

w.160 x d.60 x h.76 cm

CONSOLE TABLES

Taxco Il Console

w.140 x d.40 x h.80 cm

Upshaw Desk / Console
w.140 x d.60 x h.76 cm
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COFFEE TABLES
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Arhus Rectangular

w.100 x d.50 x h.45 cm

Arhus Round
2100 x h.45 cm

Arhus Square Cocktail
w.100 x d.100 x h.45 cm

Astoria Cocktail

w.120 x d.70 x h.45 cm

Cosmos Cocktail
S: @65 x h.37cm
L: @80 x h.42 cm

COFFEE TABLES

Etna Cocktail
w.120 x d.65 x h.45 cm

Helika Cocktail
100 x h.47cm

Hoffman Cocktail
2100 x h.46 cm

Hoffman Tonneau Cocktail

w.140 x d.80 x h.46 cm

Ignacio Cocktail
High: w.120 x d.60 x h.45 cm
Low: w.120 x d.60 x h.35 cm
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COFFEE TABLES

-
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Jasper Cocktail

w.90 x d.50 x h.33 cm
w.120 x d.70 x h.40 cm
w.150 x d.90 x h.40 cm

Koroa Cocktail
80 x h.45 cm
2100 x h.45 cm

Koroa Oval Cocktail

w.120 x d.80 x h.45 cm

Lupa Cocktail
Round: @60 x h.42 cm
Oval : w.90 x d.60 x h.42 cm

Lusitanian Cocktail
280 x h.33 cm
100 x h.40 cm

Manolo Cocktail Model E
w.90 x d.90 x h.42 cm

gl

Manolo Cocktail Model S
Wood: w.126 x d.75 x h.42 cm
Marble: w.95 x d.55 x h.32 cm

Mantida | Round Cocktail
High: 271 x h.46 cm
Low: 271 x h.35cm

Mantida Il Rectangular Cocktail
w.100 x d.60 x h.45 cm

Mantida Il Round
280 x h.46 cm

Nola Cocktail
80 x h.46 cm

vl

Nymphea Oval
w.72 x d.40 x h.41cm

Nymphea Round
High: 270 x h.47 cm
Low: 870 x h.42 cm

Oskar
Low: 282 x h.40 cm
High: @82 x h.50 cm

Pompeia Cocktail
Low: 70 x h.40 cm
High: 270 x h.50 cm

Selma Cocktail
w.120 x d.60 x h.40 cm
w.160 x d.80 x h.40 cm

COFFEE TABLES

Seven Cocktail

w.130 x d.70 x h.47cm

Silas Cocktail

Low: w.120 x d.60 x h.35 cm
High: w.120 x d.60 x h.45 cm
Large: w.160 x d.80 x h.45 cm

Talos Oval Cocktail
w.130 x d.70 x h.45 cm
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SIDE TABLES

2 Cousins

229 x h.45 cm

3 Brothers
229 x h.45 cm

3 Sisters

@29 x h.45 cm

! Agda Side

S: 240 x h.50/57 cm
L: @50 x h.59/66 cm

Amadeo Side
240 x h.60 cm

180

Arhus Side
250 x h.60 cm

Boomerang Side

245 x h.60 cm

Dune Side
S: 250 x h.42 cm
L:@50x h.47 cm

Elios Bedside
w.68 x d.43 x h.60 cm

Etna Side
@47 x h.66 cm

Eva Side
w.72 x d.44 x h.66 cm

Ines Side

@53 xh.71cm

Lupa Oval Side
High - w.60 x d.40 x h.60 cm
Low - w.60 x d.40 x h.47 cm

Lupa Round Side
High - 250 x h.66 cm
Low - 850 x h.47 cm

Lupa Il Side
50 x h.66 cm

\
|
|
i

SIDE TABLES

Manolo Bedside
w.68 x d.43 x h.60 cm

Mantida Il Round Side
@50 x h.62 cm

Nymphea Side
Low - 240 x h.47 cm
High - 240 x h.66 cm

Orick 1 Drawer | & Il Bedside
w.50 x d.40 x h.50 cm

Orick Bedside
w.60 x d.45 x h.42 cm

181



SIDE TABLES

Pompeia Side
242 x h.56 cm
Sablier

245 x h.50 cm

240 x h.60 cm

Selma Side

Seven Side
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Saint Martin XL

w.70 x d.30 x h.55 cm

w.80 x d.40 x h.60 cm

Sloane | Bedside
w.55 x d.40 x h.51 cm

Sloane Il Bedside
w.55 x d.43 x h.65 cm

Talin Side
240 x h.51 cm

Tenoch | Bedside
w.68 x d.43 x h.60 cm

Tenoch Il Bedside

w.48 x d.40 x h.55 cm

Thea Side
240 x h.50 cm

Tulum Side
w.50 x d.50 x h.65 cm

SIDE TABLES
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CHAIRS & MORE
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Anouka

/

Dining Chair:

ﬁ w.67 x d.60 x h.80/ sh.48 cm

Catarina / Catherine

) ; w.58x d.63 x h.90 / sh.48 cm
4 Costa
- % w.56 x d.60 x h.85/ sh.48 cm
I !\
Costanza

w.56 x d.60 x .85/ sh.48 cm

Costanza S
w.51 x d.60 x .85/ sh.48 cm

Daria

w.58 x d.56 x h.80 / sh.48 cm

i
| l'| \

CHAIRS

Dorotea Dining

w.58 x d.56 x h.80 / sh.48 cm

Eugenie
Chair - w.55 x d.60 x h.80 / sh.48 cm
Armchair - w.60 x d.60 x h.80 / sh.48 cm

Flor

w.60 x d.60 x h.80 / sh.48 cm

Gunilla

w.50 x d.55 x .82 / sh.48 cm

Imelda

w.69 x d.67 x .83/ sh.48 cm
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CHAIRS

Josephine

w.60 x d.61 x h.73/sh.48 cm

Kate
, w.62 x d.60 x h.82 / sh.48 cm
|
Majken
w.58 x d.52 x h.74 / sh.48 cm
Orla

w.50 x d.62 x h.100 cm / sh.48 cm

Philippa / Phillippine
w.58 x d.63 x h.93 / sh.48 cm

-
ik
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Penny
w.65 x d.58 x h.82 / sh.48 cm

Vania

w.70 x d.65 x h.76 / sh.48 cm

Victoria / Victoire

w.58 x d.63 x .89 / sh.48 cm

/

S~

Anouka Barstool
Counter: w.67 x d.60 x h.95 / sh.66 cm
Bar: w.67 x d.60 x h.105 / sh.76 cm

Catarina Barstool
Counter: w.52 x d.56 x h.96 / sh.66 cm
Bar: w.52 x d.56 x h.106 / sh.76 cm

Costa Barstool
Counter: w.52 x d.56 x h.96 / sh. 66 cm
Bar: w.52 x d.56 x h.106 / sh.76 cm

Costanza Barstool
Counter: w.52 x d.56 x h.96 / sh. 66 cm
Bar: w.52 x d.56 x h.106 / sh.76 cm

Dorotea Barstool
Counter: w.58 x d.56 x h.100 / sh.66 cm
Bar: w.58 x d.56 x h.110 / sh.76 cm

BARSTOOLS

Penelope Barstool
Counter: w.58 x d.56 x h.94 / sh. 66 cm
Bar: w.58 x d.56 x h.104 / sh. 76 cm

Philippa Barstool
Counter: w.52 x d.56 x h.96 / sh.66 cm
Bar: w.52 x d.56 x h.106 / sh.76 cm

Uma Barstool
Counter: w.46 x d.51 x h.97 / sh.66 cm
Bar: w.46 x d.51 x h.107 / sh.76 cm

Victoria Barstool
Counter: w.52 x d.56 x h.96 / sh.66 cm
Bar: w.52 x d.56 x h.106 / sh.76 cm
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BENCHES BENCHES

Chelsea Bench Olivia Bench

140 x d.40 x h.45 — = 220 x d.80 x h.84 / sh.48
w.140 x X cm Ih-___,_, w.220 x X s cm

Ignacio Bench Penelope Bench

w.135 x d.65 x h.48 cm , w.164 x d.65 x h.84 / sh.48 cm
Lupa Bench Penelope Curved Bench
S:w.120 x d.40 x h.45 cm w.200 x d.80 x h.84 / sh.48 cm
i, =
!_ L:w.160 x d.50 x h.45 cm
p——

Mayfair Bench [ — 'Ill?ﬁ Selma Bench
w.140 x d.40 x h.45 cm w.124 x d.44 x h.45cm

Ona Bench

S-w.120 x d.60 x h.80 / sh.48 cm

M - w.140 x d.60 x h.80 / sh.48 cm
L-w.160 x d.60 x h.80 / sh.48 cm
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POUFS
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Ari Pouf
@72 xh.42 cm

Atanasio Pouf
S-w.70x d.40 x h.46 cm
L-w.120x d.70 x h.46 cm

Babette Pouf
w.60 x d.40 x h.44 cm

Barnabas Pouf
S:w.75xd.65xh.42 cm
L: w.100 x d.68 x h. 42 cm

Barocco Stool

w.88 x d.46 x h.55 cm

Cami Oval Pouf
S-w.60xd.40 x h.42 cm
L-w.120x d.70 x h.42 cm

Cami Round Pouf
S - 245 x h.42 cm
L-270xh.42 cm

Donato Pouf
S-@45xh.48 cm
L-@55xh.45cm

Ignacio Pouf

w.120 x d.60 x h.42 cm

Lupa Pouf
@50 x h.46 cm

Napoleon

w.75xd.75x h.45cm

Odette Pouf
@70cm x h.42 cm

Taba Pouf
w.60 x d.40 x h.44 cm

POUFS
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BEDS BEDS

Mayfair Bed
w.175 x d.220 x h.104 cm
(160 x 200 mattress)

Lapo Bed
w.200 x d.235 x h.105 cm
(160 x 200 mattress)

Lazaro Bed
w.175 x d.220 x h.104 cm
(160 x 200 mattress)
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STORAGE
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Albers Cabinet
w.100 x d.43 x h.150 cm

Arhus Cabinet
w.80 x d.45 x h.150 cm

Arhus Sideboard
w.160 x d.45 x h.90 cm

Arken Cabinet
w.100 x d.46 x h.100 cm

Arken Sideboard
w.180 x d.46 x h.80 cm

Biscornet Cabinet

w.100 x d.48 x h.160 cm

Biscornet Module

w.100 x d.48 x h.60 cm

Brasilio Sideboard
w.200 x d.46 x h.60 cm

Elios Cabinet
w.100 x d.46 x h.166 cm

Elios Sideboard

STORAGE

4 Doors: w.192 x d.48 x h.90 cm
6 Doors: w.240 x d.48 x h.90 cm
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STORAGE

Fullerton Armoire

w.90 x d.50 x h.220 cm

Fullerton High Cabinet
w.84 x d.46 x h.162 cm

Fullerton Low Cabinet
w.80 x d.44 x h.123 cm

Fullerton Sideboard
w.180 x d.48 x h.85 cm

Manolo Cabinet

w.100 x d.46 x h.166 cm
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Manolo Sideboard
w.192 x d.46 x h.90 cm

Orick 4-door Sideboard
w.191 x d.46 x h.90 cm

Sloane | Dresser

w.120 x d.50 x h.81 cm

Sloane Il Dresser

w.120 x d.53 x h.90 cm

Sloane Il High Dresser
w.85 x d.43 x h.130 cm

Tenoch Cabinet
w.100 x d.46 x h.166 cm

Tenoch Low Module
3 Doors: w.135 x d.40 x h.65 cm
5 Doors: w.180 x d.40 x h.65 cm

Tenoch Sideboard
4 Doors: w.192 x d.48 x h.90 cm
6 Doors: w. 240 x d.48 x h.90 cm

STORAGE
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LIGHITNG
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Amedeo Floor Lamp
Base: w.26 x d.26 x h.150 cm
Shade: @50/40 x h.45 cm

Amedeo Table Lamp
Base: w.25x d.25x h.60 cm
Shade: 235/30 x h.40 cm

Argia Table Lamp
w.30x d.12x h.62 cm

Argia Floor Lamp

Two Bulbs: w.30 x d.12 x h.160 cm

Three Bulbs: w.30x d.12 x h.185 cm

Aurea Table / Floor Lamp
S-220x h.100 cm

M - 220 x h.130 cm
L-220x h.160 cm

=

Bracket Table Lamp
Base: w.24 x d.26 x h.38 cm
Shade: w.40 x d.20 x h.20 cm

Brenta Table Lamp
Base: w.20x d.18 x h.44 cm
Shade: 235/30 x h.40 cm

Carpathia Table Lamp
Base: w.25 x d.14 x h.65 cm
Shade: 35 x h.30 cm

Carpathia Floor Lamp
Base: w.35xd.21 xh.123 cm
Shade: w.50 x d.30 x h.40 cm

Disca Table Lamp
Base: w.34 x d.15x h.16 cm
Shade: 235/30 x h.40 cm

LAMPS
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LAMPS

Dita Table Lamp

» Base: 24 x h.47 cm
Shade: 235/30 x h.40 cm

Genova Floor Lamp
Base : w.29 x d.29 x h.130 cm
Shade: 235/35 x h.70 cm

Genova Table Lamp

Base: w.21 x d.21x h.45 cm

Shade : 2.25/25 x h.45 cm
1

Halifax Table Lamp
Base: 217 x h.47 cm
Shade: 230/25 x h.30 cm

Isoard Table Lamp
Base: w.30 x d.15 x h.39 cm
Shade: w.40 x d.20 x h.20 cm
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Isoard Floor Lamp
Base: w.35xd.21 x h.131 cm
Shade: w.50 x d.30 x h.40 cm

Iwatani Floor Lamp

w.35xd.20 x h.164 cm

Lava Table Lamp
Base: 17 x h.50cm
Shade: 240/30 x h.30cm

Medusa Table Lamp

Vertical: w.24 x d.22 x h.58 cm
Horizontal: w.31 x d.22 x h.39 cm
Shade: 235/30 x h.40cm

Pala Floor Lamp

w.32xd.18 x h.190 cm

Samara Table Lamp
Base: w.35x d.9 x h.38 cm
Shade: w.40 x d.20 x h.20 cm

Tadeo Table Lamp
Base: .20 x h.45 cm
Shade: 235/30 x h.40 cm

welld

Themis Table Lamp
w.45x d.12xh.40 cm

a

[

Turia | Table Lamp
Base: .9 x h.42 cm
Shade: 230/25 x h.30 cm

Turia |ll Table Lamp
Base: 89 x h.47cm

Shade: 230/25 x h.30 cm

DY

LAMPS

Ucles Floor Lamp

w.42 x d.18 x h.187cm

Ucles Table Lamp
w.41 x d.14 x h.50 cm
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PENDANTS & SCONCES
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Itza Sconce

w.62 x d.10x h.35 cm

Kameo Sconce

@36 xh.8 cm

Kameo Double

w.36 x d.8 x h.59 cm

Kameo Triple

w.58 x d.8 x h.75 cm

Moai Sconce

w.20 x d.14 x h.44 cm

Pala Sconce

w.15x d.10 x h.44 cm

Pelikan Sconce

w.15x d.14 x h.47 cm

0
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Scarabee Sconce

w.20x d.10 x h.38 cm

Scarabee Sconce
w.14 x d.6 x h.80 cm
w.14 x d.6 x h.60 cm

Tikal Sconce

w.21 x d.9 xh.38 cm

Turia | Pendant

209 x h.44 cm

Turia Il Pendant

209 x h.44 cm

Turia lll - Seven Pendant

w.94 x d.30 x h.92 cm

Turia Ill Sconce

209 x h.47 cm

Ucles Sconce

241 xh.17 cm

Ucles Suspension

241 x h.26 cm

-

PENDANTS & SCONCES

Uxmal Sconce

w.50x d.15x h.72 cm

Zeppelin Large
227 x h.100 cm

Zeppelin Small
221x .82 cm

Zeppelin Oval
225 x h.50 cm

Zeppelin Round
235 x h.35¢cm
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HAMILTON CONTE

www.hamiltonconte.com

Paris Showroom:
50, Rue de Babylone, 75007 Paris, France
Tel. +33 175577652

Porto Showroom:
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Tel +351 224 156 066

Sales support + logistics

sales@hamiltonconte.com
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